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Przedmiotem rozwazan jest tekst autobiograficzny — okreslony w tytule jako rela-
cja z podrézy — zyjacego w latach 1711-1784 Tomasza Czapskiego, najstarszego syna
wojewody pomorskiego Piotra Jana i Konstancji z Gninskich, starosty knyszyn-
skiego. To interesujace zrédlo nie doczekalo si¢ jak dotad zbyt wielu opracowan’.
Pojawia si¢ ono jedynie w publikacjach (lub niewydanych drukiem pracach magi-
sterskich i rozprawie doktorskiej) autorstwa historykéw, brakuje natomiast ana-
lizy dokonanej przez literaturoznawce, mimo ze niewatpliwie na nig zastuguje.
Charakterystyka zachowanego do dzisiaj w rekopisie egodokumentu® dazy do
ukazania, czy i na ile wpisywal si¢ on w proces przemian zachodzacych w przeka-

zach autobiograficznych z czaséw saskich. Na wspomniane transformacje zazna-
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* @) s Publikacja dofinansowana ze srodkéw budzetu paristwa w ramach programu realizo-
wanego przez Ministra Edukacji i Nauki pod nazwg ,Narodowy Program Rozwoju Humanistyki”,
nr umowy 0343/NPRH9/H11/88/2021: ,Zrédta do dziejéw Czapskich w XVIII wieku. Egodoku-
menty cztonkéw rodziny wojewody pomorskiego Piotra Jana (1685-1736) — opracowanie filologicz-
no-historyczne i edycja”, dofinansowanie projektu: 723 814 zt, catkowita wartos¢ projektu: 723 814 zI.

1 Skromny stan badart omawia Mikotaj Tomaszewski w artykule Dziennik Tomasza Czapskicgo jako
Zrddio do dzicjow podrozy edukacyjnych w XVIII wieku, w: Zrodia do dziejow staropolskich podrdzy edu-
kacyjnych, red. D. Zoladz-Strzelezyk, ML.E. Kowalczyk, Wroctaw 2017, s. 266-267.

2 W 1958 roku holenderski filolog i historyk Jacob Presser zdefiniowal egodokumenty jako ,teksty,
w ktérych autor opowiada nam o swoich uczuciach, o zyciu prywatnym; to «dokumenty», w ktérych
ich twérca w sposéb zamierzony lub niezamierzony ujawnia swoje ego”. Zob. W. Chorazyczewski,
A. Pacevicius, S. Roszak, Wstgp, do: Egodokumenty. Tradycje historiograficzne i perspektywy badawcze,
red. W. Chorazyczewski, A. Pacevicius, S. Roszak, Torun 2015, s. 7.
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czajace si¢ w péznym baroku zwracala uwage w publikacjach z przefomu XX 1 XXI
wieku literaturoznawczyni Hanna Dziechciriska’.

Autograf, miejscami niestety malo czytelny, znajduje si¢ dzi§ w zbiorach Muzeum
Narodowego w Krakowie*. Archiwista czy bibliotekarz w nieznanym blizej mo-
mencie zanotowal na stronie zawierajacej sygnature: ,Dziennik podrézy, pisany
reka Tomasza Czapskiego, starosty knyszyriskiego”. Uzyl zatem terminu, ktéry
wyparl funkcjonujace w wiekach dawnych stowo ,diariusz”, zarazem dokonujac
kwalifikacji gatunkowej tegoz Zrédla. Jednak czy rzeczywiscie badany tekst jest
dziennikiem (diariuszem)?

Okazuje si¢ bowiem, ze sytuacja jest w tym przypadku skomplikowana. Autor
swoje zapiski okreslil nastepujaco: ,Konotacja drogi mojej od roku 1734 zaczeta
dnia 21 Decembra z Krélewca” (s. 3). Sformulowanie to z jednej strony zawiera
element prowadzacy w kierunku praktyki diariuszowej przez wskazanie konkret-
nej daty inaugurujacej relacje, z drugiej zas pojawia si¢ w nim okreslenie , konota-
cja”, w znaczeniu bliskim uwzglednionej w stowniku Samuela Lindego ,konotat-
ce”, czyli ‘nanotowanej rzeczy™. Oddaje ono dobrze technike wybrana przez
Czapskiego w celu zrelacjonowania wlasnych przezy¢.

Roman Krzywy zaznacza, ze kazdy, kto bada staropolskie pismiennictwo auto-
biograficzne, musi mie¢ $wiadomo$¢ réznorodnosci dawnych form pamietnikarskich
i braku jednolitych regul je okreslajacych tudziez plynacych z tego faktu konse-
kwencji®. Zauwaza réwniez, ze na ksztalt tekstéw powstajacych w wiekach dawnych
oddzialywaly wielorakie czynniki, w tym wyobrazenia na temat memuarystyki
wynoszone z lektur migdzy innymi tekstéw starozytnych, ale wchodzily w gre
takze wplywy historiografii, opiséw geograficznych, panegirykéw, zwierciadel,

romanséw czy pismiennictwa medytacyjnego’. W przypadku relacji z podrézy

3 H. Driechciriska, Pamigtniki czasow saskich. Od sentymentalizmu do sensualizmu, Bydgoszcz 1999;
eadem, Swiat i czlowiek w pamigtnikach trzech stuleci: XVI-XVII-XVIII, Warszawa 2003.

4 Muzeum Narodowe w Krakowie, Biblioteka Czartoryskich, rkps 46. Wszystkie cytaty z diariusza
pochodzg z tego Zrodla, w nawiasie po fragmencie podawany jest numer strony. Pisownia zostala
zmodernizowana zgodnie z Zasadami wydawania tekstow staropolskich. Projeks autorstwa K. Goérskie-

go et al., Wroctaw 1955.

5 S.B.Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 1, cz. 2, Warszawa 1808, s. 1071, https://kpbc.umk.pl/dlibra/
doccontent?id=12852 (stan z 30 pazdziernika 2022 r.). Podobne okreslenie spotykamy w tytule
tekstu innego peregrynanta, tym razem z drugiej potowy XVIII w.: S. Wierzbowski, Konnotata
wypadkéw w domu i w kraju zaszlych od 1634 do 1689 r., oprac. ].K. Zatuski, Lipsk 1858, https://
www.wbc.poznan.pl/dlibra/show-content/publication/edition/70325?1d=70325 (stan z 30 paz-
dziernika 2022 r.).

6 R. Krzywy, Funkee komunikacyjne staropolskiego pamigtnika. Na przykladzie zapiskéw moskiewskich
Stanistawa Niemojewskiego, ,Barok” 2006, nr 2,'s. 15.

7 Ibidem.
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niezwykle istotna, a zarazem unifikujacg role odgrywaly instrukcje dawane wyjez-
dzajacym miodzieficom przez ich rodzicieli czy preceptoréw®.

Juz pierwszy rzut oka na zapiski Tomasza Czapskiego uswiadamia, ze nie mamy
do czynienia z typows struktura diariuszowa wyznaczona przez porzadek dat.
Staropolscy autorzy na ogél konsekwentnie dzien po dniu odnotowywali poszcze-
g6lne zdarzenia, w czym niektérym pomagaly kupowane corocznie kalendarze.
Przykladem moze stuzy¢ oryginat diariusza Michala Kazimierza Radziwilta zwa-
nego Ryberiko, pisanego przez kilkadziesiat lat wlasnie na kartach kalendarzy,
a dzis udostepnianego jedynie w postaci kopii®. Autorzy takich dziennikéw, okre-
$lanych przez Alojzego Sajkowskiego regularnymi', robili notatki nawet wtedy,
gdy ich zdaniem nic godnego uwagi w danym dniu si¢ nie wydarzylo, komentujac
go na przyktad stowami: ,nie miatem nic osobliwego nadzwyczaj™.

Relacja mtodego Czapskiego dowodzi, ze byt on $wiadom tej konwencji, cho¢
jak si¢ okazuje, nie potrafil czy z jakiego$ powodu nie chcial si¢ jej trzymaé, mimo

podjetej na pewnym etapie proby. Ilustruje to nastepujacy fragment jego zapiskéw:

Dotychczas nie majac tak czasu, jak i co opisowania [...], nie opisy-
walem codziennych moich okupacji, tylko co mi sig¢ trafito partyku-
larnego, ale teraz od dnia 1 Janvier roku 1737 zaczynam pisaé, co kté-
rego dnia bede czynil i co za znajomosci uczynie, i co bede widzial
ktérego dnia (s. 19).

Mozna by te deklaracje wzia¢ za dobrag monete, widzac kolejne strony zapiskéw,
ktére sg uporzadkowane tak, jak zapowiada powyzej autor. Jednak dalsza lektura
pokazuje, ze cierpliwosci starczylo mu zaledwie do korica kwietnia, kiedy to znéw
pojawia si¢ notka zwiastujaca zmiane charakteru narracji. Czapski stwierdza w niej,

ze nie bedzie pisal juz ,punktualnie”, co mu si¢ przytrafito, tlumaczac si¢ ponow-

8 O tychze instrukcjach pisze m.in. Hanna Dziechcifiska w ksigzce O staropolskich dziennikach podrizy
(Warszawa 1991). Tej kwestii sa tez poswigcone liczne prace historyka Adama Kucharskiego, bada-
jacego i wydajacego diariusze oraz instrukcje. Zob. m.in. idem, Theatrum peregrinandi. Poznawcze
aspekty staropolskich podrdzy w epoce poiznego Zmrok{t, Toruri 2013; idem, Instrukcje podrozne Wactawa
Rzewuskiego dla syndw z polowy XVIII wicku, w: Zridla do dziejow staropolskich podrszy..., s. 63-80;
idem, Instrukeja podrdina Anny Zamoyskiej dla synéw odbywajgcych peregrynacie po Europie na przefo-
mie XVII i XVIII wicku, ,Czasy Nowozytne” 2021, nr 25, s. 209-224. Badacz opracowal takze in-
strukcje wydawnicze zamieszczone w ksiazce Przestrogi i nauki dla dzieci: instrukee rodzicielskie

(XVIIT w.), wstep i objasnienia M.E. Kowalczyk, D. Zotadz-Strzelezyk, Wroctaw 2017.

9 Autograf diariusza: Archiwum Gtéwne Akt Dawnych, Archium Radziwittéw, dziat VI, sygn. IT 80
111 80a (kopia).

10  A. Sajkowski, Nad staropolskimi pamigtnikami, Poznani 1964, s. 47.

11 M.K. Radziwill, ,Diariusz”, Archiwum Gtéwne Akt Dawnych, Archiwum Radziwitléw, dziat VI,
sygn. IT 80a, s. 637.
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nie brakiem czasu. Brzmi to znaczaco w kontekscie poprzedzajacej te uwage opo-
wiesci o hulance i grze w karty do trzeciej w nocy. Informujac o zmianie strategii,
uzywa sformulowania: ,opisuj¢ razem” (s. 42). Zatem celowo dokonuje selekeji
wydarzen, konstruujac swoistg notatke, o ktérej wspomina w tytule.

Owa selekeja to jedna z waznych cech odrézniajacych zdaniem Jana Trzy-
nadlowskiego pamietnik od diariusza. W drugim przypadku, jak podkresla badacz,
ze szczegdlng silg zaznacza sie nacisk materialu obserwacyjnego na autora, opisy-
wana rzeczywisto$¢ panuje nad piszacym, za$§ w pamietniku jest odwrotnie, to pi-
szacy panuje nad materialem, uwypuklajac to, co dla niego istotne, eksplikujac sen-
sy, budujac narracje, a nie jedynie rejestrujac wydarzenia™. Oczywiscie, w tym
gatunku dodatkowym waznym czynnikiem jest dystans czasowy, z jakiego sporza-
dza sie opis wypadkéw, nieraz bardzo znaczny, z czym nie zawsze mamy do czy-
nienia w relacji starosty knyszynskiego. W wielu fragmentach niepoprzedzonych
datg dzienng wida¢ jednak, ze zdarzenia s3 przedstawione z pewnej perspektywy,
skrétowo, niejako z lotu ptaka i podporzadkowane wyborom mlodego podréznika.
Kiedy natomiast trzyma si¢ on typowej reguly diariuszowej i opatruje kazda notke
datg dzienng (dodajmy, Ze pisang po francusku, a nie, jak to zazwyczaj dzieje si¢
w staropolskich dziennikach, po facinie), zapiski maja charakter dos¢ sztampowy,
zaczynajac si¢ czesto od stéw: ,Jadlem obiad z...”, Jadlem obiad u...”, i sg zwykle
lakoniczne, najkrétsze ograniczaja si¢ do jednego zdania, jak ta z 16 lutego 1737 roku:
,Caly dzien strawilem na pokojach krélewskich” (s. 28).

Z punktu widzenia historyka takie notki s3 niewatpliwie istotne, pokazuja perso-
nalne kontakty diarysty, miejsca jego pobytu, przebieg wojazu, ktéry miat mlodego
czlowieka z rodziny szlacheckiej czy magnackiej wszechstronnie wyedukowad, jed-
noczes$nie uczac towarzyskiej oglady na arystokratycznych salonach. Jednak dla li-
teraturoznawcy, ale réwniez historyka dokonujacego egodokumentalnej analizy tegoz
zrédla, zdecydowanie ciekawsze sg te fragmenty, w ktérych autor rezygnuje z wyli-
czanki nazwisk, miejsc, czynnosci, a zmierza do zbudowania relacji skupionej na tym,
co dla niego wazne, co go fascynuje, co sprawia mu przyjemno$¢ lub co go smuci.
Andrzej Cieriski, zwolennik tezy, iz pamietnik nie jest dzielem literackim i w zwigz-
ku z tym nie moze by¢ interpretowany za pomoca tych samych narzedzi jak litera-
tura pigkna, w pracy z 1979 roku wskazywal, Ze celem interpretacji szeroko rozumia-
nych tekstéw pamietnikarskich powinny by¢ po pierwsze okreslenie i rekonstrukcja

osobowosci autora przekazu, po drugie za$ okreslenie jego postawy kulturowej>.

12 J. Trzynadlowski, Struktura relacji pamigtnikarskiej, w: Ksigga pamigtkowa ku czci Stanistawa Pigonia,
red. Z. Czerny et al., Krakéw 1961, s. 579.

13 A. Cieniski, Interpretaca dzieta pamigtnikarskiego, w: Zagadnienia literaturoznawczej interpretaci, red.
J. Stawinski, J. Swiech, Wroctaw 1979, s. 184.
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W przypadku staropolskich tekstéw autobiograficznych nie zawsze jest to jednak
tatwe, bowiem dominuje w nich ekstrawertywna postawa $wiadka, nastawiona na
odnotowanie zjawisk §wiata zewnetrznego, a nie tego, co dzieje si¢ w glowie i sercu
pamietnikarza czy diarysty™. Przypomnijmy, ze w odniesieniu do dziennikéw po-
drézy to, na co nakierowywali swoja uwage autorzy relacji z zagranicznych wojazy,
bylo silnie uwarunkowane wspomnianymi wyzej instrukcjami, o ktérych pisza znaw-
cy tego typu pismiennictwa®. Dlatego tez Czapski wymienial szczegély dotyczace
nowo powstajacej twierdzy w Friedrichstadt, bo migdzy innymi na to uczulano mio-
dych peregrynantéw z rodzin szlacheckich czy magnackich™.

Hanna Dziechciriska, analizujac przekazy autobiograficzne z czaséw saskich,

podkresla, ze we wezesniejszym okresie

w pamietnikach i relacjach z podrézy XVI i XVII stulecia nie pojawia
si¢ niemal narrator, ktéry méwitby lub cho¢by wspominat o swych
uczuciach, tgsknocie za domem i bliskimi osobami, o swych afektach
czy radoséci. Czytajac — zwlaszcza dzienniki podrézy tego czasu — nie
mozemy w istocie pozna¢ indywidualnych cech charakteru poszcze-
g6lnych autoréw, ich zycia wewnetrznego. Wszyscy sa pod tym wzgle-
dem tacy sami. Mozna by powiedzie¢, ze zachowuja oni zasade po-
wiciagliwosci w ujawnianiu osobistych wyznan, ze wyrazaja prze-
konanie, iz o uczuciach si¢ nie méwi, ale nie méwi si¢ w tym typie
przekazu, w twérczosci pisanej proza, ktérej zadaniem jest relacjono-
wanie zdarzen i rzeczy widzianych, czyli, uzywajac wspéiczesnego nam

okreslenia, w twérczosci paraliterackie;j”.

Jednoczesnie badaczka zauwaza, ze w pierwszej polowie XVIII wieku ,zachodzi
w tym wzgledzie zasadnicza zmiana, podréznik wypowiada coraz czesciej swe
zachwyty nad ogladanym $wiatem rzeczy, wyznaje swe uczucia, smutki i radosci,
charakteryzuje czasem sam siebie. Pojawia si¢ on wéwczas jako Zywa, indywidulna
osobowos¢”™. W sposéb bardziej wyrazisty ujawnia si¢ tez ,ja” opowiadajacego.
Przy tym w niektérych relacjach coraz silniej dochodza do glosu nie tylko wraze-

nia zmysltowe, ale takze przezycia emocjonalne, niekiedy o charakterze intymnym.

14 O postawie ekstrawertywnej i introwertywnej mowa w nastepujacym artykule: M. Czermiriska,
Postawa autobiograficzna, w: Studia o narracji, red. J. Bloniski, S. Jaworski, J. Stawiriski, Wroctaw 1982,
s. 229.

15 Zob. przyp. 8.

16  Zob. A. Kucharski, Theatrum peregrinandi...,s. 152-171.
17 H. Dziechciniska, Pamigtniki czasow saskich...,s. 33.

18 Ibidem,s. 123.
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Czy powyzsze obserwacje sa adekwatne réwniez do zapiskéw Czapskiego, teks-
tu hybrydycznego, taczacego cechy dziennika i pamietnika? Wydaje sie, ze w duzej
mierze tak. Autor juz przez wyzej scharakteryzowane wzmianki ujawnia, ze nie-
koniecznie po drodze mu z ramami konwencjonalnej i zastyglej w tradycji formu-
ty diariuszowej, ze gdy konstruuje zamiast codziennych zapiskéw ,konotacje par-
tykularnych” wydarzen, to ujawnia w ten sposéb swa osobowos¢, upodobania
i niepokorny charakter, ktéry w przysztosci przyczyni si¢ do wielu jego powaznych
kiopotéw i sporéw, takze z najblizsza rodzina, o ktérych pisze wigcej miedzy in-
nymi Mikotaj Tomaszewski'.

Przypomnijmy, Ze dwudziestotrzyletni Tomasz rusza na zagraniczng eskapadg
w bardzo nietypowych okolicznosciach. Wyjezdza z Krélewca, gdzie znajduje sie
wtedy jego rodzina wspierajaca do konca przegrang juz wéwczas sprawe Stanistawa
Leszczyriskiego, walczacego o tron z synem Augusta II Sasa, Augustem II1%°. Jak
zauwaza Tomaszewski, mlodzieniec zabiera ze sobg listy do rodziny Leszczyriskiego™,
co potwierdzaja stowa Tomasza, ze po przybyciu pojechal je oddac (s. 4-5). Eskapade
zaczyna przebrany ,,po brandenbursku” (s. 3) lub, jak dalej okresla, ,po prusku”(s. 3),
co mialo mu pomdéce w uniknieciu szykan ze strony wojsk wspierajacych Sasa. Jednak
gorace kwestie polityczne nie znajduja w zapiskach Czapskiego szerszego odzwier-
ciedlenia. Juz na drugiej stronie jego relacji, a nalezy zaznaczy¢, ze cala podréz
z Krélewca do Paryza (z przystankiem w Berlinie) trwajaca ponad dwadziescia
kilka dni autor zmiescit na niewiele ponad stronie, zasygnalizowany zostaje temat,
ktéry stanowi jedna z dominant analizowanej tu relacji. Tuz po przyjezdzie do
stolicy Francji mlodzieniec zaczyna bujne Zycie towarzyskie, a przede wszystkim

19 Badacz poswiccit staroscie knyszyriskiemu rozprawe doktorskg zatytutowang ,, Tomasz Czapski her-
bu Leliwa (1711-1784). Zycie i dzialalno$¢”, ktéra wkrétce ukaze si¢ drukiem. Korzystam z niej
dzigki uprzejmosci Autora, ktory jest jednym z wykonawcéw w kierowanym przeze mnie projekcie
z NPRH.

20 O zaangazowaniu politycznym rodzicéw Tomasza — wojewody Piotra Jana Czapskiego i jego zony
Konstancji z Gninskich w ten konflikt pisze w rozprawie doktorskiej wspomniany wyzej Mikolaj
Tomaszewski, odwolujac si¢ m.in. do prac: ]. Dygdata, Zycie polityczne Prus Krdlewskich u schythu ich
zwigzku z Rzeczgpospolity w XVIII wieku. Tendencje unifikacyjne a partykularyzm, Warszawa—Po-
znan-Torun 1984, s. 31-34; A. Muratori-Philip, Stanistaw Leszczyriski, ttum. B. Szwarcman-Czar-
nota, Warszawa 2007, s. 106-107. Konflikt o tron podzielit r6d Czapskich, gdyz cz¢sé jego czlonkéw,
w tym przyszly tes¢ Tomasza — Jan Ansgary Czapski — poparta Augusta III. Zob. M. Tomaszewski,
»Tomasz Czapski herbu Leliwa”..., s. 53-54.

21 W artykule z 2017 r. Mikotaj Tomaszewski pisze tylko o hipotezie, jakoby mtody Czapski miat
przewozi¢ listy do rodziny krélewskiej, formutowanej przez ksigdza Alfreda Mankowskiego, a przyj-
mowanej takze przez Malgorzate Durbas (zob. idem, Dziennik Tomasza Czapskiego..., s. 258), by
w pracy doktorskiej obronionej w 2021 r. przyjac to za pewnik przy jednoczesnym zaznaczeniu, iz
trudno stwierdzi¢, jaki charakter miaty te listy — polityczny czy osobisty. W artykule z 1990 r. poswig-
conym relacjom podrézniczym z czaséw saskich Aleksandra Iwanowska okreslila cel wojazu Czap-
skiego jako polityczny, ale teza ta wydaje si¢ nietrafiona, bowiem wyjazd miat jednak charakter prze-
de wszystkim edukacyjny. Zob. A. Iwanowska, Polskie rekopismienne relacje podroznicze z epoki saskiej,
w: Staropolska kultura rekopisu, red. H. Dziechciriska, Warszawa 1990 (zob. tabela).
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na trwajacej do trzeciej w nocy wieczerzy spotyka dame, ktéra mu ,wpadla zaraz
w serce” (s. 4). W opowiesci Czapskiego pojawia si¢ zatem watek romansowy — jak
si¢ okazuje, bynajmniej nie marginalny. To, jak wiele autor poswieca mu uwagi,
potwierdza przywolane powyzej spostrzezenia Hanny Dziechcinskiej i moje wias-
ne konstatacje zawarte w pracy dotyczacej tematyki milosno-erotycznej w pismien-
nictwie czaséw saskich™. Nie analizowalam w niej zapiskéw Czapskiego, ale uwaz-
nie tropitam §lady uczuciowych wyznan w innych tekstach z tego okresu, stwier-
dzajac, ze teza Dziechciriskiej jest stuszna, cho¢ zauwazona przez badaczke zmiana
zachodzi bardzo powoli. Literaturoznawczyni wskazala, ze nast¢puje ona miedzy
innymi pod wplywem wzrastajacej popularnosci lektur romansowych, ktére cieszy-
ty si¢ wtedy zainteresowaniem zaréwno kobiet, jak i mezczyzn, mimo ze t¢ modg
ostro krytykowali éwezesni moralisci®.

Za jeden z przykladéw wplywu romansowej konwencji na teksty autobiogra-
ficzne badaczka uznata ,Diariusz drogi mej w legacyjej od powiatu oszmiariskiego
do JKM”** powstaly w 1714 roku, a dostrzezony weze$niej réwniez przez Alojzego
Sajkowskiego®, ktéry ten zachowany anonimowo przekaz przypisal staroscie
starodubowskiemu Janowi Kazimierzowi Bieganskiemu. Mozna wskaza¢ istot-
ne podobiedstwo miedzy tym dziennikiem a analizowanym tu tekstem Tomasza
Czapskiego. Cho¢ pierwszy ma klasyczng strukture diariuszows z podzialem na dni,
ktéra w zapiskach starosty knyszyriskiego pojawia si¢ z kolei tylko we fragmentach,
to obu autoréw laczy cheé opowiedzenia o mitosnych przezyciach. Dodajmy, ze
z punktu widzenia chrzescijaniskiej moralnosci — nagannych. W, Diariuszu drogi
mej” mowa o uczuciu zywionym do ,tajemniczego kochania”, raz jedyny nazwa-
nego Basierika®®, i réwnolegle o zonie, ktérej Bieganiski nie poswigca zbyt wiele
uwagi, a jesli juz, to zdarzajace si¢ wzmianki wyraznie $wiadczg o utrzymywanych
22 Zob.1. Maciejewska, Mifos¢ i erotyzm w pismiennictwie czasow saskich, Olsztyn 2013, s. 177-259.

23 Zob. eadem, Romansowi kochankowie — wzory cndt czy Zridlo deprawacji mlodych?, w: Wzorce osobowe
w dawnej literaturze i kulturze polskicj, red. B.M. Puchalska-Dabrowska, E.A. Jurkowska, Biatystok
2018, s. 283-300.

24 [Bieganski J. K.], ,Dyjariusz drogi mej w legacyjej od powiatu oszmianskiego do JKM. [...] spisany
anno 17147, Biblioteka Raczyriskich, sygn. 108.

25 A. Sajkowski, Nad staropolskimi pamigtnikami. .., s. 99-100. Dziechciniska w swoich dwéch, wspo-
mnianych wyzej, pracach wskazata Jana Krzysztofa Bieganiskiego (nie Jana Kazimierza Bieganskie-
go) jako autora diariusza, cho¢ mowa o tym samym co u Sajkowskiego czlowieku. Niestety, ten blad
popelnitam i ja w moich wezesniejszych publikacjach, sugerujac si¢ imieniem omytkowo podanym
przez badaczke, mimo Ze znane mi byly, podobnie jak Dziechciriskiej, ustalenia Sajkowskiego. Ko-
rzystam z okazji, by 6w blad sprostowac.

26 Sajkowski snuje przypuszczenia, ze mogla to by¢ Barbara Zawiszanka, cérka wojewody minskiego,
pamietnikarza Krzysztofa Zawiszy, pézniejsza Zona wojewody nowogrédzkiego Mikolaja Faustyna
Radziwitta, okreslonego przez badacza ,zidiociatym” (ibidem, s. 101). Barbara, wchodzac do jednej
z najznamienitszych rodzin Pierwszej Rzeczypospolitej, stata si¢ w niej wazng persong, czesto dora-
dzajac Michatowi Kazimierzowi Radziwiltowi.



IwoNa MACIEJEWSKA Paryskie przygody wojewodzica pomorskiego. Relacja z podrézy...

z nig chlodnych stosunkach. Tomasz Czapski natomiast rozpisuje si¢ o kawalerskich
amorach, nieuswigconych sakramentem malzenstwa. Jednak nowatorstwo owych
relacji nie polega na tym, ze autorzy wdaja si¢ w romanse, bowiem, jak zauwazaja
badacze dawnej obyczajowosci, byly one w przypadku mezczyzn tolerowane®.
Wazne jest to, ze bez wigkszych zahamowan obaj nie tylko napomykaja o tych
milosnych przygodach, ale tez czynia je jednym z giéwnych tematéw swoich au-
tobiograficznych przekazéw.

Stylizacja na romansowego amanta jest szczegélnie widoczna w ,,Diariuszu
drogi mej”, ktérego autor wzdycha kazdego dnia do wspomnianej wyzej kochanki
i nieustannie dzieli si¢ emocjami, miedzy innymi rozmawiajac z ksi¢zycem. Noc
jest dla niego tylko wéwczas dobra, gdy wypelniajg ja sny o wybrance serca. Jego
milosne rozterki wzbudzaja kpiny kompanéw towarzyszacych mu w podrézy do
krola, ale Bieganski nie wstydzi si¢ do tego przyzna¢, snujac opowies¢ o swym
uczuciu. Po powrocie z poselstwa na Litwe te milo$¢ musi ukrywacé, a w zapiskach
pojawia si¢ szyfr dotyczacy ukochanej. Niczym romansowy amant cierpi sercowe
katusze, ktére psuja mu na przyklad atmostere zapustéw, kiedy to nie jest w stanie
bawic¢ sie tak, jak odwiedzajacy go goscie.

W relacji Czapskiego natrafiamy na podobne momenty, cho¢ moze literacko
mniej wyrafinowane. Gdy w jednej z paryskich akademii, do ktérej wstapil po
przyjezdzie do stolicy Francji pod koniec stycznia 1735 roku, autor diariusza
poznaje pewnego Amerykanina i si¢ z nim zaprzyjaznia, ten — wedlug relacji
Tomasza — zauwaza jego dziwne zamyslenie i uporczywie dopytuje o przyczyny
tego stanu. Zakochany mlodzian w koricu zwierza mu si¢, zdradzajac, ze nie zna
nazwiska ani miejsca zamieszkania damy, ktéra pierwszego dnia zapadla mu w ser-
ce. Obaj panowie podejmuja wspélng akcje poszukiwania tajemniczej pigknosci,
za rada Amerykanina chodzac od domu do domu. Trudno w artykule, zwazywszy
na jego ograniczone ramy, zrelacjonowac¢ calg histori¢ romansu z kobietg o nazwi-
sku Morin, nalezy jednak podkresli¢, ze z dwéch pierwszych lat pobytu w Paryzu
Czapski za warte ,partykularnego opisania” uznaje wlasciwie to, co tegoz zwigzku
dotyczylo, a i potem temat nie znika, bowiem mlodzieniec kontynuuje znajomos¢
z kochankg, mimo Ze jego tryb zycia, w tym wspomniane wyzej nocne hulanki,
bardzo nie podobaly si¢ Stanistawowi Leszczynskiemu, przybytemu do Francji
w 1736 roku. Nie zrazalo to wszakze wojewodzica, ktéry podejmowal rézne dzia-
tania, by zwigzek z Morin utrzymaé. Ukrywal ja nawet w pewnym momencie

w meskim przebraniu, co Zywo przywodzi na mysl modne barokowe romanse,

27 Z. Kuchowicz, Mitos¢ staropolska. Wzory — uczuciowos¢ — obyczaje erotyczne XVI-XVIII wicku, £.6dz
1982,s. 27-28.
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w ktérych motyw udawania osoby przeciwnej plci byt nader chetnie wykorzysty-
wany?®.

Indywidualne, osobiste tony relacji Czapskiego wielokrotnie wybrzmiewaja na
kartach jego zapiskéw. Wyraznie interesuja diaryste jego wiasne przezycia, cho¢
nie jest to oczywiscie dziennik intymny, ktéry rozwinal si¢ na szersza skale dopie-
ro w kolejnym stuleciu®. Jednak mlody podréznik wlasnie siebie stawia w centrum
wydarzen. Wazne pozostaja jego doznania i nawet gdy nie s3 one opisane bardzo
wnikliwie, to licza si¢ na przyktad takie szczegoly, jak godzina, o ktérej autor dzien-
nika doktadnie wstal, bedac mocno sfatygowany po balu. Odslania wigc swoje ,ja”,
nie dbajac do korica, czy potencjalny czytelnik tych zapiskéw pochwali jego po-
stepki. Jest to o tyle istotne, ze jak zauwazal przed laty Czestaw Hernas, dawnymi
pamietnikarzami kierowalo ,subiektywne dazenie do odnalezienia swego autopor-
tretu w poblizu obowigzujacych wzoréw osobowych, nie za$ dazenie do obiektyw-
nego sadu nad samym sobg™°

Zaréwno Bieganski, jak i Czapski w jakims§ stopniu buntowali si¢ przeciwko
utrwalonym wzorcom, stawiajac w centrum wiasne emocjonalne potrzeby, a nie
obyczajowe nakazy i zalecenia. W obydwu tekstach nie wida¢ tez skreslen czy
zamazywania, ktére bylyby dowodem pewnej autocenzury. Takie dzialania mozna
zauwazy¢ na przyklad w diariuszu ksigcia Hieronima Floriana Radziwilla, p6z-
niejszego szwagra starosty knyszynskiego, ktéry spore fragmenty swych zapiskéw
uczynil celowo nieczytelnymi, niewykluczone, ze w wyniku wydarzen zwigzanych
z rozpadem jego drugiego malzenstwa z Magdaleng z Czapskich?".

Starosta knyszyriski duzo uwagi po$wieca réwniez wlasnym doznaniom este-
tycznym, bowiem Paryz jest dla niego miejscem wielu atrakcji, nie tylko przy
karcianym stoliku. I znéw ujawnia si¢ w jego zapiskach zmiana, ktéra w pamiet-
nikarstwie czaséw saskich dostrzegta Dziechciriska. Badaczka podkreslata, ze re-

28 O motywach typowych dla romansowych fabut pisala szerzej Teresa Michalowska (eadem, Romans
XVII i pierwszej polowy XVIII wicku. Analiza struktury gatunkowej, w: Problemy literatury staropol-
skiej, seria 1, red. J. Pelc, Wroctaw 1972, s. 463-466).

29 O istotnych zmianach zachodzacych juz na przetomie XVIII i XIX wieku zob. E. Wichrowska,
Twoja smierc. Poczqtki dziennika intymnego w Polsce na przetomie XVIII i XIX wieku. Antoni Ostro-
wski, ,Zycie najlepszej zony opisane prex czulego jej matzonka dla kochanych dzieci” oraz ,Dziennik
moich uczud, czyli elegia serca”, Warszawa 2012.

30 C.Hernas, Barok, wyd. 5 zmien. i rozszerz., Warszawa 1998, s. 365-366.

31 Wykreslit np. nastepujacy fragment z 16 czerwca 1750 r.: ,Widzac zlosci mi ustawnie wyrabiane od
zony mojej, na co gdym innego wynalez¢ nie mégt w zabiezeniu sposobu, umyslitem imosé¢ do domu
odesta¢, w czym boska staloscig sparty w wykonaniu, proszgc tegoz Stwércy o stalos¢ bez glupiej
pasji milosci, by mi ja da¢ raczyta” (H.F. Radziwill, ,Diariusz”, Archiwum Giéwne Akt Dawnych,
Archiwum Radziwiltéw, dz. VI, bez osobnej sygnatury, k. 181v). Skreslenie w tym przypadku byto
nie dos¢ staranne i pozwolito jakiemus nieznanemu czytelnikowi nadpisa¢ zamazane stowa. W lipcu
tegoz roku Magdalena wyjechata do Warszawy pod pretekstem zatatwienia spraw i nigdy nie powré-
cita do meza, a ich zwigzek po kilkuletnich staraniach uniewazniono przed sagdem koscielnym.
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lacje z podrézy — zaréwno w postaci dziennikéw, jak i pamigtnikéw — przynosza
woéwczas nowe akcenty. Ciekawe obiekty architektoniczne, dziela sztuki, fortyfi-
kacje byly przez peregrynantéw opisywane juz wezesniej, jednak w tekstach z pierw-
szej polowy XVIII wieku zauwazalna jest coraz czgsciej nuta osobistego zachwy-
tu, zauroczenia tym, co widziane’*. Podobne emocjonalne sformulowanie, jakie
Dziechciriska wydobyta migdzy innymi z opiséw dokonywanych przez Krzysztota
Zawisze, znajdziemy tez u Czapskiego, ktéry zachwyca si¢ pigknem architektury
i sztuki w Paryzu, uzywajac identycznych zwrotéw jak podrézujacy na przelomie
XVII i XVIII wieku peregrynant. Tak jak on, takze wojewodzic pomorski jest
szczegdlnie wyczulony na pickne wnetrza, o czym $wiadczy chocby jego notka
o wizycie w katedrze Notre Dame nazwanej ,niepodobna jak dawnym i pieknym”
(s. 25) kosciotem. Tu uwage mliodzienica przykuly zwlaszcza niezwykte drzwi, zro-
bione rzekomo przez diabla, ktéremu zaprzedal dusz¢ rzemieslnik, nie mogac
wywigza¢ si¢ z zadeklarowanego terminu ich wykonania. W relacji z wizyty w ka-
tedrze powtarzaja si¢ zwroty ,niepodobna jak pickne”, co pokazuje wrazliwos¢
miodego Czapskiego, przyszlego kolekcjonera dziet sztuki, na doznania estetycz-
ne wywolane podziwianym przezen wnetrzem. Adam Kucharski, ktéry przeana-
lizowal liczne relacje z podrézy powstale w péznym baroku, potwierdzit, dostrze-
zony wczesniej przez Dziechcinska, wzrost wyczulenia na te elementy dziel
sztuki, architektury czy krajobrazu, ktére pobudzaty zmysly peregrynantéw. Jednak
zauwazal réwniez pewien schematyzm w opisie podziwianych miejsc, zwlaszcza
w odniesieniu do deskrypcji budynkéw sakralnych. Ogromna liczba odwiedzonych
badz chociazby obejrzanych z zewnatrz koscioléw skutkowala wytworzeniem
specyficznego systemu ich ogladu. Powstanie takiego schematu wyobrazeniowego,
ktéry narzuca ogladanie najistotniejszych z liturgicznego i kultycznego punktu
widzenia czgsci architektury i wyposazenia $wiatyn, rzutowalo na sposéb opisu.
Nie wykluczato jednakze indywidualnych preferencji estetycznych, chociaz bardzo
rzadko wyrazanych wprost: ,najbardziej mi si¢ podobal kosciél oo. jezuitéw z bo-
gactwa [...]. Co to tam za bogate apparaty, trudno wypisa¢™.

Tomasz Czapski byt jednym z autoréw wspomnieni z wojazy, ktérzy okazywali
si¢ sklonni do takich bardziej zindywidualizowanych uwag. Paryska podréz z du-
zym prawdopodobieristwem wplyneta na rozwdéj jego pasii kolekcjonerskiej*.

Charakteryzowany tekst to niezwykle ciekawe $wiadectwo osobowosci miode-

32 H. Dziechciniska, Pamigtniki czaséw saskich...,s. 97-103.
33 A.Kucharski, Theatrum peregrinandi...,s. 228.

34 Zob. m.in. K. Ajewski, Kolekcjonerstwo starosty knyszyriskiego Tomasza Czapskiego. U Zridel Biblioteki
Ordynacji Krasiziskich, ,Rocznik Biblioteki Narodowej” 2004, nr 36, s. 9-20; M. Tomaszewski, ,, To-
masz Czapski herbu Leliwa”...,s. 171-230.
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go szlachcica, ktéry jako pierwszy z rodu Czapskich odbyl Grand Tour®. Z. pew-
noscig wart jest szerszej i poglebionej analizy, a takze edyciji, ktéra przyczyni sie
do wzrostu zainteresowania tym nietuzinkowym autobiograficznym przekazem.
Owe zadania wpisujg si¢ w realizowany obecnie projekt naukowy z Narodowego
Programu Rozwoju Humanistyki. Obecny artykul jest zaledwie wstgpnym rozpo-
znaniem pos$wieconym egodokumentowi, ktéry przetamywat utrwalong w staro-
polszczyznie konwencje. Nie wida¢ w tej relacji checi wpisania samego siebie
w parenetyczny wzorzec z mysla o przyszlych pokoleniach, siegajacych po swia-
dectwo eskapady ojca czy dziadka. Zapiski Tomasza Czapskiego, cho¢ w czesci
odpowiadajg utrwalonym tradycja schematom, to jednak wnoszg indywidualny rys,
znamionujacy czlowieka niepokornego, zadnego wrazen, lamigcego obyczajowe
zasady. I o ile Zawisza na przelomie XVII i XVIII stulecia zaledwie napomykat
o nocnych hulankach z damami jednym krétkim zdaniem, o tyle starosta kny-
szyniski nie powsciagal swego pidra, opisujac barwne miesigce pobytu we francuskiej
stolicy, lecz czynil to ciagle jeszcze z lakonicznoscia typows dla staropolskich teks-

téw autobiograficznych.
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Stowa KrLuczg: diariusz podrézy, egodokumenty, Tomasz Czapski (1711-1784),
pisSmiennictwo autobiograficzne w XVIII wieku

PARISIAN ADVENTURES OF THE SON OF THE POMERANIAN VOIVODE.
THE TRAVEL REPORT OF TOMASZ CZAPSKI AGAINST THE BACKDROP
OF TRANSFORMATION OF AUTOBIOGRAPHICAL LITERATURE IN THE
SaxoN POLAND PERIOD

'This article is a study of the diary (of a unique, hybrid structure), which originated
during an overseas journey of the Knyszyn starost, Tomasz Czapski (1711-1784),
which began in 1734. The aim of the article is to reveal to what extent the notes of
the son of the Pomaranian voivode, Piotr Jan, from his time in Paris, reflect the
genre convention preserved in Old Polish literature, and to what extent they con-
stitute a legacy of the changes, which were observed by Hanna Dziechcinska in
studies devoted to diaries of the first half of the eighteenth century. She proposed
that the autobiographical sources of the era are testament to the intensifying ten-
dency to expose the emotions and feelings of the author, and to the challenging
of the attitude geared towards describing the external world. The discussion con-
centrates on the search for evidence of self-creation performed by the diary-writer,
as well as on characterising the way in which the author writes about his romantic
adventures with a French lover. This is a dominant topic of many excerpts, which
pushes aside the content that would be typical of Old Polish travel reports, under-
taken for educational purposes, which proves the theory of Dziechcinska.

Key worbs: travel diary, egodocuments, Tomasz Czapski (1711-1784), autobio-
graphical literature in the eighteenth century





